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DE
DE Deutsch

SICHERHEITSINFORMATIONEN
ChiroGun One Massagegerät – Akku-Massagepistole

Bitte vor der ersten Anwendung vollständig lesen und zusammen mit
dem Produkt aufbewahren. Gib diese Hinweise weiter, wenn du das
Produkt an andere weitergibst.

Bestimmungsgemäße Verwendung

Nicht anwenden – oder nur nach Rücksprache mit dem Arzt – bei

Zur Massage der Muskulatur von Erwachsenen im privaten Bereich.

Kein Medizinprodukt. Ersetzt keine ärztliche oder physiotherapeutische
Behandlung.

Nicht von Kindern benutzen. Personen mit eingeschränkten körperlichen,
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten nur unter Aufsicht.

Herzschrittmacher, Defibrillator oder anderen elektronischen
Implantaten

Schwangerschaft

Thrombose, Krampfadern oder anderen Venen- und
Gefäßerkrankungen

Blutgerinnungsstörungen oder Einnahme blutverdünnender
Medikamente

akuten Verletzungen, Entzündungen, Schwellungen, offenen Wunden
oder nach Operationen

Osteoporose, Tumorerkrankungen oder Empfindungsstörungen (z. B. bei
Diabetes)
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DEBei der Anwendung

Elektrische Sicherheit und Akku

Nicht an Kopf, Gesicht, Hals, Wirbelsäule, Knochen, Gelenken, Genitalien
oder am Bauch anwenden.

Höchstens 1–2 Minuten pro Stelle und ca. 15 Minuten pro Anwendung.

Bei Schmerzen, Schwindel, Taubheit oder Hautreizungen sofort aufhören.

Haare, Kleidung, Schmuck und Finger von beweglichen Teilen fernhalten.

Nur mit dem mitgelieferten Ladekabel bzw. Netzteil laden und nicht
während des Ladens benutzen.

Gerät und Ladekabel von Wasser fernhalten. Nicht im Bad, in der Dusche
oder mit nassen Händen benutzen.

Nicht benutzen, wenn Gerät, Kabel oder Stecker beschädigt sind, das
Gerät heruntergefallen ist oder heiß wird, raucht oder ungewöhnlich
riecht.

Nicht öffnen oder selbst reparieren. Den Akku nicht kurzschließen,
durchstechen oder großer Hitze aussetzen.

Auf einer festen, nicht brennbaren Fläche und nicht unbeaufsichtigt
laden.
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DEKinder

Hitze und Feuer

MATERIAL

Gehäuse aus Aluminium. Gerät mit eingebautem Lithium-Akku.

HERSTELLER UND VERANTWORTLICHE PERSON

Hersteller
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Schweiz
info@mineshop.ch

Verantwortliche Person in der EU
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Deutschland
info@mineshop.de

Diese Sicherheitsinformationen gehören zum Produkt. Bitte aufbewahren. Stand: 10/2026

Kein Spielzeug. Gerät, Aufsätze und Ladekabel außerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren – kleine Aufsätze können verschluckt werden.

Nicht in der Nähe von Hitzequellen oder offenem Feuer und nicht in
praller Sonne (z. B. im Auto) laden oder lagern.
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EN
EN English

SAFETY INFORMATION
ChiroGun One Massager – Cordless massage gun

Please read completely before first use and keep with the product. Pass
this information on if you give the product to someone else.

Intended use

Do not use – or only after consulting a doctor – if you

For muscle massage of adults, for private use.

Not a medical device. Does not replace treatment by a doctor or
physiotherapist.

Not to be used by children. Persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities only under supervision.

have a pacemaker, defibrillator or other electronic implant

are pregnant

have thrombosis, varicose veins or other vein or vascular disorders

have a blood clotting disorder or take blood-thinning medication

have acute injuries, inflammation, swelling or open wounds, or have had
surgery

have osteoporosis, tumours or impaired sensation (e.g. due to diabetes)
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ENDuring use

Electrical safety and battery

Do not use on the head, face, neck, spine, bones, joints, genitals or
abdomen.

No more than 1–2 minutes per spot and about 15 minutes per session.

Stop immediately in case of pain, dizziness, numbness or skin irritation.

Keep hair, clothing, jewellery and fingers away from moving parts.

Only charge with the supplied charging cable or power adapter, and do
not use while charging.

Keep the device and charging cable away from water. Do not use in the
bathroom, in the shower or with wet hands.

Do not use if the device, cable or plug is damaged, if the device has
been dropped, or if it gets hot, smokes or smells unusual.

Do not open or repair it yourself. Do not short-circuit or puncture the
battery or expose it to high heat.

Charge on a firm, non-flammable surface and do not leave unattended.
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ENChildren

Heat and fire

MATERIAL

Aluminium housing. Device with built-in lithium battery.

MANUFACTURER AND RESPONSIBLE PERSON

Manufacturer
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Switzerland
info@mineshop.ch

Responsible person in the EU
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Germany
info@mineshop.de

This safety information belongs with the product. Please keep it. Version: 10/2026

Not a toy. Keep the device, attachments and charging cable out of
reach of children – small attachments can be swallowed.

Do not charge or store near heat sources or open flames, or in direct
sunlight (e.g. in a car).
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FR
FR Français

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
ChiroGun One Appareil de massage – Pistolet de massage sans fil

Veuillez lire entièrement avant la première utilisation et conserver avec
le produit. Transmettez ces consignes si vous cédez le produit à une
autre personne.

Utilisation prévue

Ne pas utiliser – ou seulement après avis d’un médecin – en cas de

Pour le massage musculaire des adultes, en usage privé.

Ceci n’est pas un dispositif médical. Ne remplace pas un traitement
médical ou de kinésithérapie.

Ne doit pas être utilisé par des enfants. Personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites : uniquement sous
surveillance.

stimulateur cardiaque, défibrillateur ou autres implants électroniques

grossesse

thrombose, varices ou autres maladies veineuses et vasculaires

troubles de la coagulation ou prise de médicaments anticoagulants

blessures aiguës, inflammations, gonflements, plaies ouvertes ou après
une opération

ostéoporose, tumeurs ou troubles de la sensibilité (p. ex. en cas de
diabète)
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FRPendant l’utilisation

Sécurité électrique et batterie

Ne pas utiliser sur la tête, le visage, le cou, la colonne vertébrale, les os,
les articulations, les parties génitales ou le ventre.

1–2 minutes au maximum par zone et environ 15 minutes par séance.

Arrêter immédiatement en cas de douleur, vertiges, engourdissement
ou irritation cutanée.

Tenir les cheveux, vêtements, bijoux et doigts à l’écart des pièces
mobiles.

Charger uniquement avec le câble de charge ou le bloc d’alimentation
fourni et ne pas utiliser pendant la charge.

Tenir l’appareil et le câble de charge à l’écart de l’eau. Ne pas utiliser
dans la salle de bain, sous la douche ou avec les mains mouillées.

Ne pas utiliser si l’appareil, le câble ou la fiche sont endommagés, si
l’appareil est tombé, devient chaud, fume ou dégage une odeur
inhabituelle.

Ne pas ouvrir ni réparer soi-même. Ne pas court-circuiter ni percer la
batterie, ni l’exposer à une forte chaleur.

Charger sur une surface ferme et non combustible, jamais sans
surveillance.
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FREnfants

Chaleur et feu

MATÉRIAU

Boîtier en aluminium. Appareil avec batterie au lithium intégrée.

FABRICANT ET PERSONNE RESPONSABLE

Fabricant
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Suisse
info@mineshop.ch

Personne responsable dans l’UE
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Allemagne
info@mineshop.de

Ces consignes de sécurité font partie du produit. Veuillez les conserver. Version : 10/2026

Ceci n’est pas un jouet. Conserver l’appareil, les embouts et le câble de
charge hors de portée des enfants – les petits embouts peuvent être
avalés.

Ne pas charger ni ranger près de sources de chaleur ou de flammes
nues, ni en plein soleil (p. ex. dans une voiture).
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IT
IT Italiano

INFORMAZIONI DI SICUREZZA
ChiroGun One Massaggiatore – Pistola massaggiante ricaricabile

Leggi queste informazioni per intero prima del primo utilizzo e
conservale insieme al prodotto. Se cedi il prodotto ad altri, consegna
anche queste avvertenze.

Uso previsto

Non usare – o solo dopo aver consultato il medico – in caso di

Per il massaggio dei muscoli di adulti, per uso privato.

Non è un dispositivo medico. Non sostituisce trattamenti medici o
fisioterapici.

Non deve essere usato da bambini. Persone con ridotte capacità fisiche,
sensoriali o mentali solo sotto sorveglianza.

pacemaker, defibrillatore o altri impianti elettronici

gravidanza

trombosi, vene varicose o altre malattie venose o vascolari

disturbi della coagulazione o assunzione di farmaci anticoagulanti

lesioni acute, infiammazioni, gonfiori, ferite aperte o dopo interventi
chirurgici

osteoporosi, tumori o disturbi della sensibilità (ad es. in caso di diabete)

ChiroGun One Massaggiatore · Informazioni di sicurezza 11



ITDurante l’uso

Sicurezza elettrica e batteria

Non usare su testa, viso, collo, colonna vertebrale, ossa, articolazioni,
genitali o addome.

Al massimo 1–2 minuti per punto e ca. 15 minuti per sessione.

In caso di dolore, capogiri, intorpidimento o irritazioni cutanee interrompi
subito.

Tieni capelli, indumenti, gioielli e dita lontano dalle parti in movimento.

Ricarica solo con il cavo di ricarica o l’alimentatore in dotazione e non
usare il dispositivo durante la ricarica.

Tieni dispositivo e cavo di ricarica lontano dall’acqua. Non usare in
bagno, sotto la doccia o con le mani bagnate.

Non usare se dispositivo, cavo o spina sono danneggiati, se il dispositivo
è caduto o se si surriscalda, fuma o emette odori insoliti.

Non aprire il dispositivo e non ripararlo da te. Non cortocircuitare,
perforare o esporre a calore elevato la batteria.

Ricaricalo su una superficie rigida e non combustibile, mai incustodito.
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ITBambini

Calore e fuoco

MATERIALE

Scocca in alluminio. Dispositivo con batteria al litio integrata.

FABBRICANTE E PERSONA RESPONSABILE

Fabbricante
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Svizzera
info@mineshop.ch

Persona responsabile nell’UE
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Germania
info@mineshop.de

Queste informazioni di sicurezza fanno parte del prodotto. Conservale. Versione: 10/2026

Non è un giocattolo. Tieni dispositivo, testine e cavo di ricarica fuori dalla
portata dei bambini – le testine piccole possono essere ingerite.

Non ricaricare né conservare vicino a fonti di calore o fiamme libere né
al sole diretto (ad es. in auto).
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ES
ES Español

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD
ChiroGun One Masajeador – Pistola de masaje con batería

Lee esta información completa antes del primer uso y guárdala junto
con el producto. Si das el producto a otra persona, entrégale también
estas indicaciones.

Uso previsto

No lo uses —o hazlo solo tras consultar al médico— en caso de

Para el masaje muscular de adultos en el ámbito privado.

No es un producto sanitario. No sustituye a un tratamiento médico ni de
fisioterapia.

Los niños no deben usarlo. Las personas con capacidades físicas,
sensoriales o mentales reducidas solo deben usarlo bajo supervisión.

marcapasos, desfibrilador u otros implantes electrónicos

embarazo

trombosis, varices u otras enfermedades venosas o vasculares

trastornos de la coagulación o toma de medicamentos
anticoagulantes

lesiones agudas, inflamación, hinchazón, heridas abiertas o tras una
operación

osteoporosis, tumores o alteraciones de la sensibilidad (p. ej., por
diabetes)
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ESDurante el uso

Seguridad eléctrica y batería

No lo uses en la cabeza, la cara, el cuello, la columna, los huesos, las
articulaciones, los genitales ni el abdomen.

Como máximo 1–2 minutos por zona y aprox. 15 minutos por sesión.

Si notas dolor, mareo, entumecimiento o irritación de la piel, para de
inmediato.

Mantén el pelo, la ropa, las joyas y los dedos alejados de las piezas
móviles.

Cárgalo solo con el cable de carga o el cargador incluidos y no lo uses
mientras se carga.

Mantén el aparato y el cable de carga alejados del agua. No lo uses en
el baño, en la ducha ni con las manos mojadas.

No lo uses si el aparato, el cable o el enchufe están dañados, si el
aparato se ha caído o si se calienta, echa humo o huele de forma
extraña.

No lo abras ni lo repares por tu cuenta. No cortocircuites ni perfores la
batería, ni la expongas a un calor intenso.

Cárgalo sobre una superficie firme y no combustible, y no lo dejes
cargando sin vigilancia.
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ESNiños

Calor y fuego

MATERIAL

Carcasa de aluminio. Aparato con batería de litio integrada.

FABRICANTE Y PERSONA RESPONSABLE

Fabricante
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Suiza
info@mineshop.ch

Persona responsable en la UE
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Alemania
info@mineshop.de

Esta información de seguridad forma parte del producto. Guárdala. Versión: 10/2026

No es un juguete. Guarda el aparato, los cabezales y el cable de carga
fuera del alcance de los niños: los cabezales pequeños pueden
tragarse.

No lo cargues ni lo guardes cerca de fuentes de calor o llamas abiertas,
ni a pleno sol (p. ej., en el coche).
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NL
NL Nederlands

VEILIGHEIDSINFORMATIE
ChiroGun One Massageapparaat – Massagegun met accu

Lees dit vóór het eerste gebruik volledig door en bewaar het bij het
product. Geef deze instructies mee als je het product aan iemand
anders geeft.

Beoogd gebruik

Niet gebruiken – of alleen na overleg met een arts – bij

Voor massage van de spieren van volwassenen, voor privégebruik.

Geen medisch hulpmiddel. Vervangt geen medische of
fysiotherapeutische behandeling.

Niet door kinderen laten gebruiken. Personen met beperkte lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens alleen onder toezicht.

een pacemaker, defibrillator of andere elektronische implantaten

zwangerschap

trombose, spataderen of andere aandoeningen van aderen en
bloedvaten

bloedstollingsstoornissen of gebruik van bloedverdunnende medicijnen

acute blessures, ontstekingen, zwellingen, open wonden of na operaties

osteoporose, tumoren of gevoelsstoornissen (bijv. bij diabetes)
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NLTijdens het gebruik

Elektrische veiligheid en accu

Niet gebruiken op hoofd, gezicht, hals, wervelkolom, botten, gewrichten,
geslachtsdelen of buik.

Maximaal 1–2 minuten per plek en ca. 15 minuten per sessie.

Bij pijn, duizeligheid, gevoelloosheid of huidirritatie direct stoppen.

Haren, kleding, sieraden en vingers uit de buurt van bewegende delen
houden.

Alleen opladen met de meegeleverde laadkabel of netadapter en niet
gebruiken tijdens het opladen.

Apparaat en laadkabel uit de buurt van water houden. Niet gebruiken in
de badkamer, onder de douche of met natte handen.

Niet gebruiken als het apparaat, de kabel of de stekker beschadigd is,
als het apparaat is gevallen of als het heet wordt, rookt of vreemd ruikt.

Niet openen of zelf repareren. De accu niet kortsluiten, doorboren of
blootstellen aan grote hitte.

Opladen op een stevige, niet-brandbare ondergrond en niet zonder
toezicht.
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NLKinderen

Hitte en vuur

MATERIAAL

Behuizing van aluminium. Apparaat met ingebouwde lithiumaccu.

FABRIKANT EN VERANTWOORDELIJKE PERSOON

Fabrikant
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Zwitserland
info@mineshop.ch

Verantwoordelijke persoon in de EU
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Duitsland
info@mineshop.de

Deze veiligheidsinformatie hoort bij het product. Goed bewaren. Versie: 10/2026

Geen speelgoed. Apparaat, opzetstukken en laadkabel buiten bereik van
kinderen bewaren – kleine opzetstukken kunnen worden ingeslikt.

Niet opladen of bewaren in de buurt van warmtebronnen of open vuur
en niet in de volle zon (bijv. in de auto).
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PL
PL Polski

INFORMACJE O BEZPIECZEŃSTWIE
ChiroGun One Urządzenie do masażu – Akumulatorowy pistolet do masażu

Przed pierwszym użyciem przeczytaj w całości i przechowuj razem z
produktem. Przekazując produkt innym osobom, dołącz te wskazówki.

Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Nie stosować – lub tylko po konsultacji z lekarzem – w przypadku

Do masażu mięśni u dorosłych, do użytku prywatnego.

Nie jest wyrobem medycznym. Nie zastępuje leczenia lekarskiego ani
fizjoterapeutycznego.

Nie może być używane przez dzieci. Osoby o ograniczonych
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych – tylko pod
nadzorem.

rozrusznika serca, defibrylatora lub innych implantów elektronicznych

ciąży

zakrzepicy, żylaków lub innych chorób żył i naczyń krwionośnych

zaburzeń krzepnięcia krwi lub przyjmowania leków przeciwzakrzepowych

ostrych urazów, stanów zapalnych, obrzęków, otwartych ran lub po
operacjach

osteoporozy, chorób nowotworowych lub zaburzeń czucia (np. przy
cukrzycy)
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PLPodczas użytkowania

Bezpieczeństwo elektryczne i akumulator

Nie stosować na głowie, twarzy, szyi, kręgosłupie, kościach, stawach,
narządach płciowych ani na brzuchu.

Maksymalnie 1–2 minuty na jedno miejsce i ok. 15 minut na sesję.

W razie bólu, zawrotów głowy, drętwienia lub podrażnienia skóry
natychmiast przerwać.

Trzymać włosy, odzież, biżuterię i palce z dala od ruchomych części.

Ładować tylko dołączonym kablem do ładowania lub zasilaczem i nie
używać podczas ładowania.

Trzymać urządzenie i kabel do ładowania z dala od wody. Nie używać w
łazience, pod prysznicem ani mokrymi rękami.

Nie używać, jeśli urządzenie, kabel lub wtyczka są uszkodzone, urządzenie
spadło albo staje się gorące, dymi lub nietypowo pachnie.

Nie otwierać ani nie naprawiać samodzielnie. Nie zwierać akumulatora,
nie przebijać go ani nie wystawiać na działanie wysokiej temperatury.

Ładować na twardej, niepalnej powierzchni i nie pozostawiać bez
nadzoru.
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PLDzieci

Wysoka temperatura i ogień

MATERIAŁ

Obudowa z aluminium. Urządzenie z wbudowanym akumulatorem litowym.

PRODUCENT I OSOBA ODPOWIEDZIALNA

Producent
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Szwajcaria
info@mineshop.ch

Osoba odpowiedzialna w UE
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Niemcy
info@mineshop.de

Te informacje o bezpieczeństwie są częścią produktu. Zachowaj je. Wersja: 10/2026

To nie jest zabawka. Urządzenie, końcówki i kabel do ładowania
przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci – małe końcówki
mogą zostać połknięte.

Nie ładować ani nie przechowywać w pobliżu źródeł ciepła lub
otwartego ognia ani na pełnym słońcu (np. w samochodzie).
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CS
CS Čeština

BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
ChiroGun One masážní přístroj – Aku masážní pistole

Před prvním použitím si tyto informace celé přečtěte a uschovejte je
spolu s výrobkem. Pokud výrobek předáte jiné osobě, předejte jí i tyto
pokyny.

Určené použití

Nepoužívejte – nebo jen po konzultaci s lékařem – při

K masáži svalů dospělých osob pro soukromé použití.

Není zdravotnický prostředek. Nenahrazuje lékařskou ani
fyzioterapeutickou léčbu.

Nesmí používat děti. Osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo
duševními schopnostmi pouze pod dohledem.

implantovaném kardiostimulátoru, defibrilátoru nebo jiných
elektronických implantátech

těhotenství

trombóze, křečových žilách nebo jiných onemocněních žil a cév

poruchách srážlivosti krve nebo užívání léků na ředění krve

akutních zraněních, zánětech, otocích, otevřených ranách nebo po
operacích

osteoporóze, nádorových onemocněních nebo poruchách citlivosti
(např. při cukrovce)
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CSPři používání

Elektrická bezpečnost a akumulátor

Nepoužívejte na hlavě, obličeji, krku, páteři, kostech, kloubech, genitáliích
ani na břiše.

Nejvýše 1–2 minuty na jedno místo a cca 15 minut na jedno použití.

Při bolesti, závratích, necitlivosti nebo podráždění kůže okamžitě
přestaňte.

Vlasy, oblečení, šperky a prsty udržujte mimo dosah pohyblivých částí.

Nabíjejte pouze dodaným nabíjecím kabelem nebo síťovým adaptérem
a během nabíjení přístroj nepoužívejte.

Přístroj a nabíjecí kabel chraňte před vodou. Nepoužívejte v koupelně, ve
sprše ani mokrýma rukama.

Nepoužívejte, jsou-li přístroj, kabel nebo zástrčka poškozené, pokud
přístroj spadl nebo se přehřívá, kouří či neobvykle zapáchá.

Neotvírejte ani sami neopravujte. Akumulátor nezkratujte, nepropichujte
ani nevystavujte vysokým teplotám.

Nabíjejte na pevném, nehořlavém povrchu a nenechávejte bez dozoru.
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CSDěti

Horko a oheň

MATERIÁL

Hliníkové tělo. Přístroj s vestavěným lithiovým akumulátorem.

VÝROBCE A ODPOVĚDNÁ OSOBA

Výrobce
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Švýcarsko
info@mineshop.ch

Odpovědná osoba v EU
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Německo
info@mineshop.de

Tyto bezpečnostní informace patří k výrobku. Uschovejte je prosím. Verze: 10/2026

Není hračka. Přístroj, nástavce a nabíjecí kabel uchovávejte mimo dosah
dětí – malé nástavce mohou být spolknuty.

Nenabíjejte ani neskladujte v blízkosti zdrojů tepla nebo otevřeného
ohně ani na přímém slunci (např. v autě).
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SK
SK Slovenčina

BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
ChiroGun One Masážny prístroj – Akumulátorová masážna pištoľ

Pred prvým použitím si, prosím, celé prečítajte a uschovajte spolu s
výrobkom. Ak výrobok odovzdáte inej osobe, odovzdajte jej aj tieto
pokyny.

Určené použitie

Nepoužívajte – alebo len po porade s lekárom – pri

Na masáž svalov dospelých, na súkromné použitie.

Nie je zdravotníckou pomôckou. Nenahrádza lekársku ani
fyzioterapeutickú liečbu.

Deti nesmú prístroj používať. Osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými
alebo mentálnymi schopnosťami len pod dohľadom.

kardiostimulátore, defibrilátore alebo iných elektronických implantátoch

tehotenstve

trombóze, kŕčových žilách alebo iných ochoreniach žíl a ciev

poruchách zrážanlivosti krvi alebo užívaní liekov na riedenie krvi

akútnych zraneniach, zápaloch, opuchoch, otvorených ranách alebo po
operáciách

osteoporóze, nádorových ochoreniach alebo poruchách citlivosti (napr.
pri cukrovke)

ChiroGun One Masážny prístroj · Bezpečnostné informácie 26



SKPri používaní

Elektrická bezpečnosť a akumulátor

Nepoužívajte na hlave, tvári, krku, chrbtici, kostiach, kĺboch, genitáliách
ani na bruchu.

Najviac 1–2 minúty na jedno miesto a cca 15 minút na jedno použitie.

Pri bolesti, závrate, znecitlivení alebo podráždení pokožky okamžite
prestaňte.

Vlasy, oblečenie, šperky a prsty držte mimo pohyblivých častí.

Nabíjajte len dodaným nabíjacím káblom, resp. sieťovým adaptérom a
počas nabíjania prístroj nepoužívajte.

Prístroj a nabíjací kábel chráňte pred vodou. Nepoužívajte v kúpeľni, v
sprche ani mokrými rukami.

Nepoužívajte, ak je poškodený prístroj, kábel alebo zástrčka, ak prístroj
spadol, je horúci, dymí alebo nezvyčajne zapácha.

Prístroj neotvárajte ani sami neopravujte. Akumulátor neskratujte,
neprepichujte ani nevystavujte vysokej teplote.

Nabíjajte na pevnom, nehorľavom povrchu a nie bez dozoru.
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SKDeti

Teplo a oheň

MATERIÁL

Teleso z hliníka. Prístroj so zabudovaným lítiovým akumulátorom.

VÝROBCA A ZODPOVEDNÁ OSOBA

Výrobca
mineshop.ch GmbH
Nebikerstrasse 38
6247 Schötz
Švajčiarsko
info@mineshop.ch

Zodpovedná osoba v EÚ
mineShop GmbH
Schlesierstraße 1
61137 Schöneck
Nemecko
info@mineshop.de

Tieto bezpečnostné informácie patria k výrobku. Uschovajte si ich, prosím. Verzia: 10/2026

Nie je hračka. Prístroj, nástavce a nabíjací kábel uchovávajte mimo
dosahu detí – malé nástavce sa môžu prehltnúť.

Nenabíjajte ani neskladujte v blízkosti zdrojov tepla či otvoreného ohňa
ani na priamom slnku (napr. v aute).
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